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17 So all the generations from
Abraham to David are fourteen
generations; from David to the exile to
Babylon fourteen generations; and
from the carrying away to Babylon to

(January 1st - Matthew 1:1-1 7}

1 The book of the
generation of Jesus

Christ, the son of David, | Aau¢i

1 BIBAOZ yevéoewg
Incold Xpiotol uiol

TO0U XpI10TOU Yyeveai OEKATECCAPEG.

the Christ, fourteen generations.

the son of Abraham.

ABpady.

o) uiod

12 MeTa € TRV PETOIKETIQV
BaBuAwvog ‘lexoviag
gyévvnoev TOV ZaAaBInA,
2aAaBINA O¢ éyévvnoev TOV
ZopoRapeA,

13 ZopoPBaPBeAh O¢
¢yévvnoev 1OV ABIOUO,
ABIOUd 0f éyévvnoev TOV
EAMakeipy, EANlakeiy 0¢€
gyévvnoev 1oV Alwp,

14 Alwp O¢ &yévvnoev TOV
2a00WK, 200wk O¢
évévvnoev TOV Axeil, Axeid
O¢ €yévvnoev TOV 'EAIOUD,
15 'ENoUd O& éyévvnoev
TOv EAe@lop, EAealop 6¢
éyévvnoev 1OV Mab6av,
MaB6av 8¢ éyévvnoev TOV
Takwp,

16 "lakwp d¢ éyévvnaoev TOV
Twone 1oV avdpa Mapiag,
¢€ Nc éyevvndn ‘Incodc 6
Aeyopevog XpIoTog.

12 After the exile to Babylon,
Jechoniah became the
father of Shealtiel. Shealtiel
became the father of
Zerubbabel.

13 Zerubbabel became the
father of Abiud. Abiud
became the father of
Eliakim. Eliakim became the
father of Azor.

14 Azor became the father of
Sadoc. Sadoc became the
father of Achim. Achim
became the father of Eliud.
15 Eliud became the father
of Eleazar. Eleazar became
the father of Matthan.
Matthan became the father
of Jacob.

16 Jacob became the father
of Joseph, the husband of
Mary, from whom was born
Jesus, who is called Christ.
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2 Abraham became the
father of Isaac. Isaac
became the father of Jacob.
Jacob became the father of
Judah and his brothers.

3 Judah became the father
of Perez and Zerah by
Tamar. Perez became the
father of Hezron. Hezron
became the father of Ram.

4 Ram became the father of
Amminadab. Amminadab
became the father of
Nahshon. Nahshon became
the father of Salmon.

5 Salmon became the
father of Boaz by Rahab.
Boaz became the father of
Obed by Ruth. Obed
became the father of Jesse.
6 Jesse became the father
of David the king. David
became the father of
Solomon by her who had
been the wife of Uriah.
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7 Solomon became the father of Rehoboam.
Rehoboam became the father of Abijah. Abijah
became the father of Asa.

8 Asa became the father of Jehoshaphat.
Jehoshaphat became the father of Joram. Joram
became the father of Uzziah.

9 Uzziah became the father of Jotham. Jotham
became the father of Ahaz. Ahaz became the
father of Hezekiah.

10 Hezekiah became the father of Manasseh.
Manasseh became the father of Amon. Amon
became the father of Josiah.

11 Josiah became the father of Jechoniah and his

brothers, at the time of the exile to Babylon.

7 Zolopwv O¢ éyévvnoev 1oV PoBody,
‘PoBodpu 0t éyévvnoev Tov ABRIG, ABia &
éyévvnoev 1oV Acaeo,

8 Acap 0¢ éyévvnoev TOV ‘lwoagar,
Twoagar d¢ é&yévvnoev TOV lwpdy,
Tlwpap 6¢ éyévvnaoev 1oV ‘OLleiav,

9 'OCleciac d¢ éyévvnoev 1OV lwabay,
Twabap 6¢ eyévvnoev 1OV "Axag, Axag
O¢ €yévvnoev 1OV Elekiav,

10 ‘Elexiag 0¢ éyévvnoev 1OV Mavaoaoij,
Mavaoofig 08¢ éyévvnoev TOV APWG,
Auwg 6¢ éyévvnaev 1oV lwaoeiay,

11 ’lwoeiag d¢ éyévvnoev 1OV ‘lexoviav
Kai Toug adeA@oUug auTol £ TAG
peToIkeTiag BaBuAdvog.

- Graphics: Copyright Stéphane Tibi and his licensors. All rights reserved




